Forsta lagutskottets utldtande Nr 6. )

Nr 6.
Ankom till riksdagens kansli den 11 februari 1930 kl. 12 m.

Utlétande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag om handrickning vid svensk domstol dt vissa
internationella organ.

Genom en den 31 december 1929 dagtecknad, till lagutskott hanvisad pro-
position, nr 6, vilken behandlats av forsta lagutskottet, har Kungl. Maj:t, un-
der aberopande av propositionen bilagda, i statsridet och lagridet forda pro-
tokoll, foreslagit riksdagen att antaga foljande forslag till

Lag

om handriickning vid svensk domstol 4t vissa internationella organ.

Hirigenom forordnas som foljer:

18.

Har domstol eller skiljedomstol, vilken det tillkommer att avgéra tvist mel-
lan stater, eller annat internationellt organ, som tillsatts f6r behandling av
sadan tvist, hos Konungen gjort framstillning om vidtagande av nagon till
tvistens behandling hérande &tgird, sdsom upptagande av ed, anstillande av
forhor med vittne eller sakkunnig, granskning av skriftlig handling eller be-
siktning av annat féremil, och varder efter Konungens beslut framstillningen
genom utrikesdepartementet 6verlimnad till vederbérande domstol, skall den
sskade handrickningen liamnas, efter ty i denna lag sigs.

2 8.

b

Handrickning, som i 1 § sigs, skall Jamnas av allmén underritt,

Ar framstillning gjord om upptagande av ed, anstédllande av férhoér, gransk-
ning av skriftlig handling eller besiktning av annat foremél, som limpligen
kan vid ritten foretes, ankomme atgirden pa den ritt, inom vars omrade den,
som skall fullgora edgéng eller héras, eller som innehar foremal, varom fraga
ar, har sitt hemvist eller nagon tid sig uppehaller; dock att, dar han sam-
tyckt att vid annan rétt fullgéra vad av honom askas, atgarden skall av den
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ritt vidtagas. Ar friga om besiktning av féremal, som ej lampligen kan vid
ratten foretes, tillkomme sddan Atgird den ritt, inom vars omrade foremalet
finnes.

Annan Aatgird &n nu sagts skall verkstillas av den ritt, Konungen be-
stammer.

3 8.

Provar i stad ritten eller 4 landet domaren, att begird handrickning ej
kan limnas, avldte dirom meddelande till den, som stkt handrickning, med
uppgift om skilen for beslutet.

Finner ritten eller domaren, att det jimlikt 2 § andra stycket tillkommer
annan ratt att vidtaga atgird, varom fréga #r, oversinde framstillningen till
den réitt och underritte utrikesdepartementet om sitt beslut.

4 8.

Moter ej for dskad atgard laga hinder, utsitte ritten eller domaren dag
for arendets foretagande. Skall nagon sisom vittne horas, varde han ge-
nom réttens eller domarens forsorg till ritten kallad. Annan, som skall
vid ratten tillstideskomma, si ock parterna samt den, som begirt handrick-
ning, lite ritten eller domaren om den utsatta dagen underrittas; anmode ock,
dar fraga 4r om granskning av skriftlig handling eller besiktning av annat
flyttbart foremal, den, som innehar féremalet, att det vid ritten forete.

5 8.
I friga om #rendets behandling vid ratten skall landa till efterrittelse vad
om rittegang vid svensk domstol finnes stadgat.

6 8.

Ritten prove, vilken ersittning skall tillkomma kronans eller rittens be-
tjante for delgivning av kallelse eller underrittelse, som i 4 § avses; ige ock,
dir annan #n part eller den, som handrickning sokt, vid ritten tillstideskom-
mit eller nigot fullgjort, tilligga honom ersittning for kostnad, som dirav
foranletts. Ersittning, varom nu &r sagt, skall av allminna medel utgs.

78.

Sedan drendet blivit till slut fort, lite ritten protokoll éver vad diri fore-
kommit tillstillas den, som begirt handrickning, och insinde till utrikesdepar-
tementet uppgift & de kostnader, den #skade atgirden enligt 6 § eller eljest
medfort.

8 8.
Meddelande, som enligt denna lag skall avlatas till part eller till den, som
sdkt handrickning, varde av ritten eller domaren 6versint till utrikesdeparte-
mentet f6r vidare Atgird.

Betriffande de skil, som ligga till grund fér ifrdgavarande forslag, far ut-
skottet, i den mén redogérelse darfér ej limnas hir nedan, hinvisa till de vid
propositionen fogade protokollen.
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Det genom forevarande proposition framlagda lagforslaget asyftar att in-
féra narmare bestimmelser rorande fullgérandet av de forpliktelser, som
Sverige genom undertecknandet av vissa internationella avtal atagit sig. Sa-
lunda har, sdsom av propositionen framgéir, Sverige anslutit gig till en pé
grundval av 1907 ars internationella fredskonferens i Haag ingdngen konven-
tion med syftemal att underlitta fredligt avgérande av mellanfolkliga tvister.
Dirigenom har Sverige forbundit sig, bland annat, att, i sé vidstrickt om-
fattning som mojligt, forse vissa undersokningskommissioner och skiljedom-
stolar, som pa grund av konventionen kunna bliva tillsatta for undersékning
eller avgorande av mellan stater uppkomna tvister, med alla de hjilpmedel,
som &ro nodvandiga for understkningens utférande eller tvistens avgorande.
Vidare har Sverige med atskilliga stater ingétt fordrag innehdllande &ver-
enskommelse, att tvister mellan de fordragsslutande staterna skola behandlas
av en undersoknings- eller férlikningskommission och i vissa fall, d& forlik-
ning icke uppnis, underkastas skiljedom. De internationella organ, 4t vilka
genom den foreslagna lagstiftningen ritt skall beredas att vid svensk domstol
erhalla handrickning, #ro i frimsta rummet de nu nédmnda underséknings-
eller forlikningskommissionerna och skiljedomstolarna.

De stadganden om handriickning vid svenska domstolar &t icke svenska or-
gan eller myndigheter, som for nirvarande finnas i svensk ritt, inskrinka sig
till bestammelserna i lagen den 6 mars 1899 angdende handrickning &t ut-
lindsk domstol. Som nimnda lag emellertid icke &r tillimplig pa framstall-
ningar om handrickning frin sddana internationella organ och rérande sidana
internationella tvister, varom ovan talats, har det ansetts vara av behovet pé-
kallat att genom den sirskilda lag, som genom propositionen foreslas till an-
tagande, reglera fullgorandet av de férpliktelser, Sverige uti férevarande hin-
seende Atagit sig. Vid detta lagférslags utarbetande har 1899 &rs lag visent-
ligen f&tt tjina som grundstomme och forebild.

Vid férslagets granskning har utskottet funnit sig bora tillstyrka detsam-
ma; och fir utskottet férdenskull hemstilla,

att forevarande proposition matte av riksdagen bifallas.

Stockholm den 11 februari 1930.

P3 forsta lagutskottets vignar:
A. AKERMAN.

Vid detta drendes behandling hava nirvarit:

fréan forsta kammaren: herrar Akerman, greve Spens, Larson i Lerdala,
Schlyter, Svenson i Eskhult®, Fehr*, Norling och Uhman;

fran andra kammaren: herrar Bjorkman, Lindquvist i Halmstad, Olsson i Ram-
sta, Hedlund i Ostersund®, Johansson i Brinalt, (Christenson, Sjogren och Gra-
penson*,

* Ej nirvarande vid utlitandets justering.

Proposi-
tionen.

Utskottet.



